Katawracia S/ emiwm

MENU

Szanowni Panstwo!

Niezmiernie nam milo, ze mozemy gosci¢ Was
w naszecj Restauracji Premium. Nasza przewodnig
mys$la i glownym celem bylo i nadal jest tworzenic
nicpowtarzalnego miejsca, serwujacego wysmiecnite
dania kuchni polskiej i nie tylko. Wszystkie potrawy
przygotowywane sg przez doswiadczonych Szelow
Kuchni dbajacych o to, by kazdy z naszych gosci czul
sic wyjatkowo i chcial do nas wracaé¢ jak do domu.
Razem z Kucharzami o Wasz komfort dbaja réwnicz
kelnerzy. Rzetelna obsluga to troska o najdrobnicjszy
szczegol. Nasz zgrany zespol przekladajacy swoja
pasj¢ na talerze sprawia, ze restauracja nicustannie
przyciaga wiclu stalych Gosci i tyeh odwiedzajacych

nas po raz piCI'\'\"'SZ_\-"

* k&

RESTAURACIA HOTEL
wellness & spa

BiatyTom



Katauracia S/ vemiun

PRZYSTAWRI

APPETIZERS
Tradycyjny befsztyk tatarski 160 g 32 7zl

tatar z wolowiny podany z dodatkami
Traditional steak tartar - Beef tartare served with additives

Bruschetta Toskanska 150 g 26 z1
picczywo, pomidor, oliwki, kapary
Bruschetta Toscana - bread, tomatocs, olives, capers

Sledz po polsku 200 g 27 71
sledz, ogorek konserwowy, cebula, chili, olej, grzanka
Herring in Polish version - herring, pickled cucumber, onion, chili, oil, toast

Dodatki: grzanki lub pieczywo z maslem 8 zi
Additives: Toasts or bread with butter

Katauracia S/ vemiunt

/UPY | RREMY

SOUPS AND CREAMS
Tradycyjny rosol z makaronem 300 ml 15 z1

Traditional polish broth with noodles

Zupa srodziemnomorska z krewetkami 300 ml 19 z1
pomidory, wywar rybny, warzywa, krewetki
Mediterranean soup with prawns - tomatoes, fish stock, vegetables, prawns

Krem z kalafiora z biala czekolada 200 ml 16 z1
kalafior, czekolada, grissini
Cauliflower cream with white chocolate - cauliflower, chocolate, grissini

Zurck Slaski na wedzonce z jajkiem 300 ml 17 71

Silesian sour rye soup with egg

Katawracia S/ emium

DANIA GLOWNE

MAIN COURSES WITH MEATS
Rolada wolowa 180¢g 45 z1

tradycyjna Slaska rolada z sosem
Beef roulade - Traditional Silesian roulade with sauce

Policzki wolowe w sosie wlasnym 180¢g 45 11
policzki marynowane w tymianku i czerwonym winie
Beef cheeks in own sauce -~ Cheeks marinated in thyme and red wine
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Kurczak supreme z grilla 160 g 2571
grillowana piers z kurczaka z kostka
Grilled SUPREME chicken breast

Udka z kaczki 250 g 35 z1

Duck thighs

Stek z poledwicy wolowej 200 g 68 zl
poledwica wolowa, masto czosnkowe
Beef tenderloin steak with garlic butter

Nictradycyjny schabowy z boczkiem 160 g 27 z1
schabowy w zlocistej panicrce przeplatany boczkiem
Pork chop in gold breading interchanged with bacon

Katawracia S/ vemium

DANIAZ RYDB

MAIN COURSES WITH FISH

Loso$ z grilla “Butterfly” 200 ¢ 48 z1

losos smazony bez tluszczu
Grilled Salmon “Butterfly” - Fried salmon without fat

Sandacz w sosic Smictanowo ziolowym
z micszankaq warzyw na parze 220g 48 zl

Pike perch in herbal cream sauce with steamed vegetables mix
Labraks zapickany z brunoise marchwiowym 220 g 46 zl

labraks, jogurt, marchewka
Seabass baked with brunoise carrot

Katawracia S/ vemium
SALATKI

SALADS
Salatka cezar z kurczakiem 300 g 31zl

mix salat, parmezan, boczek, kurczak, dressing
Chicken salad Caesar - mix of salad, parmesan, bacon, chicken, dressing

Salatka veganska 300 g 31 z1

mix salat, tofu, ciecierzyca, vege kurczak, olej sezamowy, pomidor, oliwa smakowa
Vegan salad - mix of salads, tofu, chickpea, chicken in vege version,
sesame oil, tomatoes, flavored oil
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Katauracia S/ vemiun

MARARONY

PASTA

Ravioli serowe 400 g
pomidory suszone, szpinak, oliwa, bazylia, czosnck, cebula
Cheese ravioli - dried tomatoes, spinach, oil, basil, garlic, onion

Gnocchi w sosie Smictanowym z kurczakiem 400 g
Gnocchi with chicken and cream sauce

Szpinakowe tagliatelle z krewetkami serwowane
na pomidorach 400 g

Tagliatelle with spinach, prawns and tomatocs

Katauracia S/ vemiunt

32 71

32 71

32 z1

MENU DZIECIECI=

MENU FOR RIDS

Rosdl z makaronem 250 ml
Traditional polish broth with noodles

Krem z kalafiora 200 ml
Cauliflower cream

Nuggetsy w zlotej panierce z frytkami 250 g

Nuggets in a gold breading with frics

Katauracia S/ vemiunt

DODATKI GORACE

HOT ADDITIVES
Frytki 200g

Fries

Frytki Steakhouse 200 g

“Steakhouse” fries

Risotto warzywne 200 g

Vegetable risotto

Kluski Slaskie 200 g

Silesian dumplings

Orkisz i jeczmien z warzywami 200 g
Spelled and barley with vegetables

12 z1

15 z1

24 71

9 71

10 zl

10 z1

8 z1

10 z1
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Katauracia S/ vemiun

VEGETABLE ADDITIVES
Rapusta czerwona 200 g
Hot red cabbage

Warzywa gotowanc 200 g
Boiled vegetables

Warzywa grillowane 200 g
Grilled vegetables

Zestaw surowek 220 g
Mix of salads

Surdwka z kapusty bialej 200 g

White cabbage salad

Marchewka na slodko 200 g

Sweet carrot salad

Buraczki 200 g

Beetroot salad

Katawracia S/ emium

DESERY

DESSERTS
Gofry na musie z czerwonych owocdow na cieplo
z lodami 180 g

Warm waffles on red fruit mousse with ice cream

Pancakes z fruzelina owocowa i lodami 180 g
Pancakes with fruit jelly and ice cream

Szarlotka na cieplo z czekolada 200 g

Hot apple pie with chocolate

Deser lodowy z bita Smictana i owocami
sezonowymi 220 g
Ice cream dessert with whipped cream and scasonal fruits

DODATKRI WARZYWNE

9 71

10 zl

12 z1

12 z1

9 71

9 71

9 71

25zl

25 zl

20 z1

22 71
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Katauracia S/ vemcunm

NAPOJE GORACE

HOT DRINKS

Kawa czarna 150 ml 10 z1
black coffe

Kawa biala 150 ml 12 z1
white coffe

Espresso 50 ml 9 71
Cappuccino 150 ml 15 z1
Latte machiatto 260 ml 17 z1
Herbata w imbryku 250 ml 15 z1

tea in teapot

Katawracia S/ vemium

NAPOJE ZIMNE

COLD DRINKS

Napoj gazowany 0,21 11zl

Pepsi Zero, Pepsi, Mirinda, 7 Up, Schweppes

Soki owocowe TOMA 0,21 10 zl
jablkowy, pomaranczowy, porzeczkowy
Juices - apple, orange, blackcurrant

Lipton Ice Tea 0,21 11 z1

lipton, peach

Woda mineralna Krystaliczne zrédlo 0,31 10 zl

Mineral water

Napdj energetyczny 0,25l 15 z1
Encrgy drink

Soki Swiczo wyciskane 0,21 15 z1
mozliwos¢ skomponowania wlasnego (marchew, jablko, grejpfrut,

pomarancza, burak, scler)

Homemade juices - possibility to compose your own (carrot, apple,

grapelruit, orange, beetroot, celery)

/A & Krystaliczne
W @) soma  Fodt

\__/
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Katawracia S/ emium

ALKROHOLLE
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Katawracia S/ vemiunt

Wyborowa 40 ml
Finlandia 40 ml

Finlandia Lime 40 ml

Finlandia Redberry 40 ml

Katauracia S/ vemiunt
RUM

11 z1
14 z1
14 z1

14 z1

Bacardi Carta Blanca 40 ml

Bacardi Black 40 ml

Katawracia S/ vemiunt

20 z1

20 z1

GIN

Scagrams 40 ml

Katawracia S/ vemium

15 z1

TEQUILA

Olmeca Gold 40 ml

Olmeca Blanco 40 ml

Katawracia S/ vemiunt

20 71

20 z1

LIQUEUR

Baileys 40 ml
Malibu 40 ml

Jagermeister 40 ml

18 z1

18 z1

17 z1
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Katawracia S/ vemium
— WHISRKY, WHISKEY, BOURBON ——

Jim Beam 40 ml 17 71
Ballantine's 40 ml 18 z1
Johnniec Walker Red Label 40 ml 17 71
Jameson 40 ml 17 z1
Jack Daniel's 40 ml 22 71
Chivas Regal 12 40 ml 25 11
Johnnie Walker Black Label 40 ml 25 11

Katauracia S/ vemin
COGNAC & BRANDY

Hennessy 40 ml 25 71
Martell V.S.O.P 40 ml 35 z1
STOCK 84 40 ml 24 7l
Metaxa 7* 40 ml 20 z1

Katawracia S/ vemium
APERITIF & DIGESTIE

Campari 40 ml 15 z1

Martini Bianco 100 ml 16 z1

Martini Extra Dry 100 ml 16 zl

Martini Rosso 100 ml 16 z1
* * *
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Katawracia S/ vemiunt

PIWO BECZKOWLE

DRAFT BEER
Tyskie Gronic

- 031
« 0,51

Katawracia S/ emium

PIWO BUTELKOWE
BOTTLED BEER

Pilsner Urquell 0,5 1

Ksiazecce Zlote Pszeniczne 0,5 1

Ksiaz¢ce Ciemne Lagodne 0,5 1

Ksiaz¢cce IPA 0,5 1

Ksiaz¢ce Czerwony Lager 0,5 |

Lech Premium 0,5 |

Tyskie Gronie 0,5 1

Katawracia &/ emium

NON-ALCOHOLIC BEER
Lech Free Lager 0% 0,5 1
Lech Free smakowy 0% 0,51 - o smaki zapytaj obsluge

Ksiaz¢ce Zlote Pszeniczne 0% 0,5 1

Ksiaz¢ce IPA 0% 0,5 |

12 71
15 z1

17 z1

16 z1

16 z1
16 z1

16 z1

15 z1
15 z1

PIWO BEZALKOHOLOWE

15 z1
15 zl
15 z1

15 z1
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Katawracia S/ vemiunt

WINA WYTRAWNLE

DRY WINES

Bouchard Pinot Noir Aine & Fils 0,75 1 100 z1l

Vin de Pays d'Oc., Bouchard Aine & Fils, France

Lekkie wino wytrawne o polyskliwej, wisniowej barwie i przyjemnych aromatach
czerwonych owocow, wisni, truskawek oraz malin, z delikatnym dotykiem limonki i micty
w tle. W smaku Swicze, harmonijne i zrownowazone, z duza iloScia owocow i delikatnag
nuta drewna. Dobra trwalos¢.

Light dry wine with a glossy, cherry colour and pleasant aromas of red fruits, cherries, strawberries and raspberries,
with delicate touch of lime and mint in the background. The taste is fresh, harmonious and balanced, with lots of fruits
and a soft hint of wood. Good durability.

Insight 'Casa Pecunia' Pinot Grigio 0,75 1 80 zl

VENETO D.O.C., Pinot Grigio, Casa Pecunia, Italy

Lekko zbudowane biale, wytrawne ($wieze i rzeskic) wino z regionu Veneto. Urzeka swoja
Swiczoscia i soczystoScia. Zloto-slomkowa barwa podkreslona jest delikatnymi,
zielonkawymi refleksami. W zapachu wyczu¢ mozna aromaty Owocow cytrusowych
soczystej brzoskwini oraz zielonego jablka. Na podniebieniu jest $wieze i harmonijne,
posiada dobry balans i przyjemna strukture.

Light white dry (fresh and crisp) wine from the Veneto region. Wine has a golden straw colour with delicate greenish
reflections. You can smell the aromas of citrus fruit, juicy peach and green apple in the noscOn the palate it is fresh
and harmonious, with a good balance and pleasant structure

Chianti Rosso Ruffino 0,75 1 110 z1

D.0.C.G. Chianti Classico, Ruffino, Italy

Chianti Rufino jest rozpoznawane przez miloSnikow wina na calym Swiecie jako
ambasador Toskanii. Wino wytrawne, o Dblyszczacej, rubinowo - czerwonej sukni,
zlozonych aromatach folkow, owocow wisni, sliwek, truskawek, czerwonej papryki oraz
tytoniu. Dobrze zharmonizowane i aksamitne, o pelnej strukturze i gladkich taninach.

Chianti Ruffino is recognized by wine lovers all over the world as the Toscan Ambassador. This is a dry wine with
a shiny ruby-red colour and complex aromas of violets, cherry fruits, plums, strawberries, red pepper and tabacco.
Well harmonized and velvety, with a full sctructure and smooth tannins

Ozzi Chardonnay 0,187 | 20 z1

South Eastern, Chardonnay, Kingston Winery, Australia

Dobrze zbudowane biale, wytrawne (bogate i kremowe) wino klasy premium, wytwarzane
7z winogron Chardonnay, o jasno-stomkowej barwie, z ziclonymi refleksami i wyraznie
wyczuwalnymi aromatami melona oraz orzezwiajacych owocow  cytrusowych
7z delikatnymi nutami d¢bu. Na podnicbieniu uwydatnia si¢ odrobina slodyczy
i zrownowazonej kwasowosci.

A well structured white dry premium wine made from Chardonnay grapes, light straw in colour with green highlights
and clear aromas of melon and refreshing citrus fruit with delicate hints of oak. On the palate there is a touch
of sweetness and balanced acidity.

Ozzi Shiraz 0,187 | 20 z1

South-Eastern, Shiraz, KRingston Estate Winery, Australia

Wytrawne, dobrze zbudowane czerwone wino, o rubinowej barwie, z purpurowymi
refleksami i intensywnymi aromatami dojrzalych owocow, uzupetnione o stodkawe nuty
d¢bu. Na podnicbieniu ukazuje dojrzaly owocowy bukict ciemnych jagod, dopelniony
gladkimi taninami oraz mi¢ckkim aksamitnym wykonczeniem.

Dry, well structured red wine, with a ruby colour, purple reflections and intense aromas of ripe fruit, complemented
by sweet notes of oak. On the palate it shows a ripe fruit bouquet of dark berries, complemented by smooth tannins
and a soft velvety finish.
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Katawracia S/ vemiunt

WINA RONESERA '

CONNOISSEUR WINES

Chablis 0,75 1 250 zl

AC Chablis, Bouchard Aine & Fills, Francja

Klasyczne Chardonnay z ojczyzny win tworzonych z tego szczepu. Klarowna, zloto 7z6lta
barwa wina charakteryzujacego si¢ aromatem bialych kwiatow i Swiczych owocow,
glownie brzoskwini. W tle wyczuwalne suszone owoce, orzechy i nuty mineralne.
W ustach obok owocow pojawia si¢ wanilia.

Classical Chardonnay made in the homeland of this wine grape. Wine about clear, gold - yellow colour with aromas
of white flowers and fresh fruit, mostly peach. In the background palpable dried fruits, nuts, mineral and vanilla notes

Primitivo di Manduria 0,75 | 130 zl

D.O.P. Primitivo Di Manduria, Le Vigne di Sammarco, Wlochy

Wino wytrawne o rubinowej barwic z szklacymi si¢ fioletowymi refleksami. W nosie
wyczuwalne bujne aromaty wisni, dojrzalych sliwek podkreslone przez subtelne aromaty
kakao i wanilii. Wino o bardzo dobrej strukturze z delikatnymi, przyjemnymi taninami.
Polecane do wedlin, ciemnych migs, dojrzewajacych serow i makaronow.

Dry wine with a ruby red colour with purple hues. In the nose palpable lush aromas of cherries, ripe plums highlighted
by subtle flavors of cocoa and vanilla. The wine has a very good structure with soft, pleasant tannins. Recommended
with cold cuts, dark meats, aged cheeses and pasta.

Katauracia S/ vemiun

WINA POLSEODKIE '

SEMI SWEET WINES

Tbilisi Peak White Semi Sweet 0,187 1 80 z1

Kakhetia, Tiflis Vini Pogreby, Gruzja

Wino wykreowane przez doswiadczonych sommelierow z wyjatkowego, znamiennego dla
Gruzji, szczepu Rkatsiteli. Wino biale pélslodkie zlotym kolorze z intensywnym,
kwiatowym bukictem. W smaku jedwabiste, z delikatna stodycza i dlugim przyjemnym
finiszem.

Wine created by experienced sommeliers of special, characterized for Georgia, strain Rkatsiteli. Semi- sweet white
wine with a golden colour with intense floral bouquet. The taste is silky, with a delicate sweetness and a long pleasant
finish.

Tbilisi Peak Red Semi Sweet 0,187 1 80 71

Kakhetia, Tiflis Vini Pogreby, Gruzja

Wino czerwone wyczuwalne intensywne aromaty polstodkie, skomponowane ze szczepu
Saperavi, o ladnym rubinowym kolorze. W nosic Owocowe. W smaku harmonijne
z przyjemna slodycza i dlugim finiszem. Tbilisi Red Semi Sweet to doskonale wino do
serwowania wraz z deserami.

Semi-sweet red wine, composed from a strain of Saperavi, a nice ruby colour. In the nose felt intense fruit flavors.
The taste is harmonious with a pleasant sweetness and a long finish. Tbilisi Pcak Red Semi Sweet is the perfect wine
to serve alongside desserts
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Vistamar Brisa Moscato 0,75 | 80 z1

Limari Valley, Vistamar, Chile

Wino polstodkic o ziclonkawo-zoltej barwie. Cechuje go Swiezy nos Z aromatami bialych
kwiatow i odrobina cytrusow, co poteguje $wiczo$S¢. Na podnicbicniu oferuje wspaniala
kwasowos¢, rownowage i bardzo otulajaca slodycz polaczona z przyjemna trwaloscia.

Semi sweet wine aith a greenish yellow colour. It is characterized by aromas of white flowers and a little bit of citrus,
which enhances freshness. On the palate it offers great acidity, balance and sweetness combined with a pleasant
persistence.

Katawracia S/ emium

WINA SEODRIE

SWEET WINES

Croft Fine Ruby Port 0,75 1 130 z1

Porto DOC, Tinta Barroca: Tinta Roriz; Tourgia Franca; Touriga Nacional, Portugal

Stodkie, wzmacniane Porto o gl¢bokim rubinowoczerwonym, kolorze, Z Soczystym
refleksami granatu. Klasyczny, intensywny nos z aromatami slodkich czarnych owocow.
W smaku mocne, energiczne, O Swiczych Owocowych nutach i dlugim, przyjemnym
finiszu.

A sweet, fortified Port with a deep ruby red, juicy colour, with garnet reflections. Classic, intense nose with aromas
of sweet black fruits. The taste is strong. energetic, with fresh fruit notes and a long, pleasant finish.

Katawracia S/ vemiunt

DRINRI

DRINKS
Aperol Spritz 30 zl
Cuba Libre 25 71
Blue Lagoon 27 71
Tequila Sunrise 30 zl
Drinki bezalkoholowe BOOZE 12 71

BOO®ZE non-alcoholic drinks

Drodzy klienci! Informujemy, ze wszystkiec wina sprzedawane sa
na butelki.

Dear customers! Please note that all wines are sold in bottles.
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https://booze.com.pl/

Katauracia S/ vemcunm

ALERGENY

ALLERGENIC

Danie / Alergen 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15
Befsztyk tatarski / Beef tartare ° ° ° ° .
Bruschetta ° ° ° °

$ledz po polsku / Herring in Polish e . .

Rosot z makaronem / Broth with noodles ° . .

Zupa Srédziemnomorska / Mediterranean ° ° ° ° ° .
soup

Krem z kalafiora / Cauliflower cream * ° °

Zurek $laski / Silesian sour ° ° ° . . .
Rolada wolowa / Beef roulade ° . . .
Kurczak suprime / Chicken breast °
Policzki wotowe / Beef cheeks ° °

Udka z kaczki / Duck thighs °

Stek wolowy / Beef tenderloin steak .
Schabowy / Pork chop . .
Ravioli ° ° °
Gnocchi ° . °
Szpinakowe tagiatelle / Tagliatelle with . . .
spinach

Losos z grilla/ Grilled Salmon ° °
Sandacz / Pike ° . . .
Labraks zapiekany / Seabass baked ° °

Satatka cezar / Salad Caesar . . . . .
Satatka veganska / Vegan salad ° o .
Nuggettsy ° ]
Frytki / Fries 3 )

Frytki Steakhouse / Steakhouse fries ° °
Risotto warzywne / vegetable risotto . °
Kluski $lgskie / Silesian dumplings ° . Y
Orkisz i jgczmien z warzywami / Spelled ° ° °

and barley with vegetables

Kapusta czerwona / Red hot cabbage ° . ° .
Warzywa grillowane / Grilled vegetables ° ° ° ° °
Warzywa gotowane / Boiled vegetables ° ° °
Zestaw surOwek / mix of salads ° ° ° °
Suréwka z kapusty biatej / White cabbage ° ° .

salad

Marchewka na stodko / Sweet carrot salad ° . .
Buraczki / Beetroot salad ° ° °

Gofry / Warm waffles ° °
Pancakes * o
Szarlotka / Hot apple pie . .

Deser lodowy / Ice cream dessert ° °
Herbata w imbryku / Tea in a teapot ° . Y

Kawa czama / Black coffee

Kawa z mlekiem / White coffe °
Cappucino .
Latte machiatto °
Espresso
Pozostale napoje zimne i cieple / Other °
cold and hot drinks
1. Dwutlenek siarki/Sulphur dioxide 8. Orzechy arachidowe/Peanuts 15.  Grzyby/Mushrooms
2. Jajka/Eggs 9. Ryby/Fish
3. Lubin/Lubin 10.  Seler/Harnesses
4. Migczaki/Molluscs 11. Skorupiaki/Crustaceans
5. Mileko + $mietana/Milk+cream 12. Soja/Soya
6.  Musztarda/Mustard 13.  Zboza zawierajace gluten/
7. Orzechy/Nuts Cereals containing gluten

14, Ziarna sezamu/Sesame seeds

* W trakcie przygotowywania i wydawania produktow moze dojé¢ do niezamierzonego przeniesienia sktadnikow alergennych pomigdzy produktami./
During the preparation and dispensing of products, there may be unintentional transfer of allergenic components between products.

* * Kk

RESTAURACJA HOTEL
wellness & spa

Bty Dom



